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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 164/2002 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 28ης Ιανουαρίου 2002

για την τροποποίηση του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1599/1999 για την επιβολή οριστικών αντισταθµιστικών
δασµών στις εισαγωγές σύρµατος από ανοξείδωτους χάλυβες µε διάµετρο 1 mm ή περισσότερο,

καταγωγής Ινδίας

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 2026/97 του Συµβουλίου, της 6ης
Οκτωβρίου 1997, για την άµυνα κατά των εισαγωγών που αποτε-
λούν αντικείµενο επιδοτήσεων εκ µέρους χωρών µη µελών της
Ευρωπαϊκής Κοινότητας (1), και ιδίως το άρθρο 20,

κατόπιν διαβουλεύσεων µε τη Συµβουλευτική Επιτροπή,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

Α. ΠΡΟΗΓΟΥΜΕΝΗ ∆ΙΑ∆ΙΚΑΣΙΑ

(1) Με τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1599/1999 (2), το Συµβούλιο
επέβαλε οριστικό αντισταθµιστικό δασµό στις εισαγωγές
σύρµατος από ανοξείδωτους χάλυβες µε διάµετρο 1 mm ή
περισσότερο (εφεξής «το υπό εξέταση προϊόν») που υπάγεται
στον κωδικό ΣΟ ex 7223 00 19, καταγωγής Ινδίας. Τα
µέτρα έλαβαν τη µορφή δασµών κατ’ αξία µεταξύ 0 και
35,4 % για τους ατοµικούς εξαγωγείς µε υπόλοιπο δασµού
48,8 %.

Β. ΤΡΕΧΟΥΣΑ ∆ΙΑ∆ΙΚΑΣΙΑ

1. Αίτηση επανεξέτασης

(2) Μετά την επιβολή των οριστικών µέτρων, η Επιτροπή έλαβε
αίτηση για την έναρξη επανεξέτασης µε συνοπτική διαδικα-
σία του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1599/1999, δυνάµει του
άρθρου 20 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 2026/97 (εφεξής «ο
βασικός κανονισµός»), από δύο Ινδούς παραγωγούς του υπό
εξέταση προϊόντος, τις εταιρείες Sindia Steels Limited και
Nevatia Steel & Alloys Private Limited («Nevatia»), που
είναι εγκατεστηµένες στη Βοµβάη. Οι ενδιαφερόµενες εται-
ρείες ισχυρίστηκαν ότι δεν ήταν συνδεδεµένες µε άλλους
παραγωγούς-εξαγωγείς του υπό εξέταση προϊόντος στην
Ινδία. Ισχυρίστηκαν περαιτέρω ότι δεν είχαν εξαγάγει το
συγκεκριµένο προϊόν κατά την αρχική περίοδο έρευνας (1
Απριλίου 1997 έως 31 Μαρτίου 1998), αλλά ότι έκτοτε
πραγµατοποίησαν σχετικές εξαγωγές στην Κοινότητα.

2. Έναρξη επανεξέτασης µε συνοπτική διαδικασία

(3) Η Επιτροπή εξέτασε τα αποδεικτικά στοιχεία που υπέβαλαν
οι δύο ενδιαφερόµενοι Ινδοί παραγωγοί-εξαγωγείς και
θεώρησε ότι είναι επαρκή για να δικαιολογήσουν την έναρξη
επανεξέτασης σύµφωνα µε τις διατάξεις του άρθρου 20 του
βασικού κανονισµού. Μετά από διαβουλεύσεις µε τη συµ-
βουλευτική επιτροπή και αφού έδωσε στον κοινοτικό κλάδο
παραγωγής την ευκαιρία να υποβάλει παρατηρήσεις, η Επι-
τροπή, µε ανακοίνωση που δηµοσιεύθηκε στην Επίσηµη

Εφηµερίδα (3), κίνησε τη συνοπτική διαδικασία επανεξέτασης
του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1599/1999 όσον αφορά τις
ενδιαφερόµενες εταιρείες και άρχισε την έρευνα.

3. Υπό εξέταση προϊόν

(4) Το προϊόν που καλύπτεται από την παρούσα επανεξέταση
είναι το ίδιο προϊόν µε εκείνο που περιγράφεται στον κανο-
νισµό (ΕΚ) αριθ. 1599/1999.

4. Ενδιαφερόµενα µέρη

(5) Η Επιτροπή ενηµέρωσε επίσηµα τις δύο ενδιαφερόµενες
εταιρείες και τις δηµόσιες αρχές της Ινδίας (∆ΑΙ). Επιπλέον,
παρέσχε στα άµεσα ενδιαφερόµενα µέρη την ευκαιρία να
γνωστοποιήσουν γραπτώς τις απόψεις τους και να ζητήσουν
ακρόαση. Ωστόσο, η Επιτροπή δεν έλαβε κανένα τέτοιο
αίτηµα.

Η Επιτροπή απέστειλε ερωτηµατολόγιο στις ενδιαφερόµενες
εταιρείες και έλαβε πλήρεις απαντήσεις εµπροθέσµως. Η
Επιτροπή αναζήτησε και επαλήθευσε όλες τις πληροφορίες
που έκρινε απαραίτητες για την έρευνα και διεξήγαγε επιτό-
πιες επαληθεύσεις στα γραφεία των εν λόγω εταιρειών.

5. Περίοδος έρευνας

(6) Η έρευνα για τις επιδοτήσεις κάλυψε την περίοδο από την
1η Απριλίου 1998 έως τις 31 Μαρτίου 1999 (εφεξής «η
περίοδος έρευνας»).

6. Mεθοδολογία

(7) Κατά την τρέχουσα έρευνα, χρησιµοποιήθηκε η ίδια µέθοδος
µε εκείνη που εφαρµόστηκε κατά την αρχική έρευνα.

Γ. ΠΕ∆ΙΟ ΕΦΑΡΜΟΓΗΣ ΤΗΣ ΕΠΑΝΕΞΕΤΑΣΗΣ

(8) ∆εδοµένου ότι δεν υποβλήθηκε αίτηση για την επανεξέταση
των πορισµάτων των σχετικών µε τη ζηµία στο πλαίσιο της
παρούσας έρευνας, η επανεξέταση περιορίστηκε στην πρα-
κτική επιδοτήσεων.

(9) Η Επιτροπή εξέτασε τα ίδια καθεστώτα επιδοτήσεων τα
οποία είχαν αναλυθεί κατά την αρχική έρευνα. Εξετάστηκε
επίσης το αν οι παραγωγοί-εξαγωγείς είχαν χρησιµοποιήσει
κάποιο καθεστώς επιδοτήσεων το οποίο είχε αναφερθεί στην
αρχική καταγγελία αλλά δεν είχε χρησιµοποιηθεί κατά την
αρχική έρευνα.

Τέλος, εξετάστηκε το αν οι παραγωγοί-εξαγωγείς είχαν
χρησιµοποιήσει κάποιο από τα καθεστώτα επιδοτήσεων που
είχε διαπιστωθεί µετά το τέλος της αρχικής έρευνας, ή αν
είχαν λάβει επιδοτήσεις ad hoc µετά την ηµεροµηνία αυτή.

(1) ΕΕ L 288 της 21.10.1997, σ. 1.
(2) ΕΕ L 189 της 22.7.1999, σ. 1. (3) ΕΕ C 288 της 9.10.1999, σ. 45.
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∆. ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΑ ΤΗΣ ΕΡΕΥΝΑΣ

1. Ανάκληση της αίτησης για επανεξέταση

(10) Κατά τη διάρκεια της έρευνας, µια εταιρεία, η Nevatia,
ανακάλεσε την αίτησή της για επανεξέταση µε συνοπτική
διαδικασία. Εποµένως, περατώνεται η έρευνα όσον αφορά
αυτήν την εταιρεία. Συνεπώς, η περαιτέρω ανάλυση αναφέ-
ρεται µόνον στην άλλη αίτηση για επανεξέταση µε συνο-
πτική διαδικασία που υπέβαλε η εταιρεία Sindia Steels
Limited.

2. Ιδιότητα του νέου εξαγωγέα

(11) Η έρευνα επιβεβαίωσε ότι η Sindia Steels Limited δεν είχε
εξάγει το υπό εξέταση προϊόν κατά την αρχική περίοδο της
έρευνας και ότι είχε αρχίσει τις εξαγωγές στην Κοινότητα
µετά την εν λόγω περίοδο.

Επιπλέον, η Sindia Steels Limited δεν µπόρεσε να καταδεί-
ξει κατά τρόπο ικανοποιητικό ότι δεν είχε κανένα σύνδεσµο,
άµεσο ή έµµεσο, µε οποιονδήποτε από τους Ινδούς παραγω-
γούς-εξαγωγείς που υπόκεινται στα ισχύοντα αντισταθµι-
στικά µέτρα για το υπό εξέταση προϊόν.

Κατά συνέπεια, επιβεβαιώνεται ότι η Sindia Steels Limited
θα πρέπει να θεωρηθεί ως νέος εξαγωγέας σύµφωνα µε το
άρθρο 20 του βασικού κανονισµού, εφόσον δεν αποτέλεσε
αντικείµενο ατοµικής έρευνας κατά την αρχική έρευνα για
άλλους λόγους από την άρνηση συνεργασίας µε την Επι-
τροπή, και έτσι θα πρέπει να καθοριστεί γι’ αυτήν την
εταιρεία ατοµικός συντελεστής αντισταθµιστικού δασµού.

3. Επιδοτήσεις

(12) Με βάση τις πληροφορίες που περιέχονται στις απαντήσεις
στο ερωτηµατολόγιο της Επιτροπής, εξετάστηκαν τα ακό-
λουθα καθεστώτα επιδοτήσεων:

— Βιβλιάριο πιστώσεων (Passbook Scheme).
— Καθεστώς πιστώσεων εισαγωγικών δασµών.

— Καθεστώς προώθησης των εξαγωγών που αφορούν
κεφαλαιουχικά αγαθά.

— Ελεύθερες βιοµηχανικές ζώνες εξαγωγών/Μονάδες µε
εξαγωγικό προσανατολισµό.

— Σύστηµα απαλλαγής από τον φόρο εισοδήµατος.

4. Βιβλιάριο πιστώσεων (PBS)

(13) Η Sindia Steels Limited δεν επωφελήθηκε από το πρό-
γραµµα αυτό, το οποίο την 1η Απριλίου 1997, δηλαδή
κατά την αρχική περίοδο της έρευνας, καταργήθηκε και
αντικαταστάθηκε από το διάδοχό του σχήµα, το καθεστώς
πιστώσεων εισαγωγικών δασµών.

5. Καθεστώς πιστώσεων εισαγωγικών δασµών (DEPB)

Γενικές παρατηρήσεις

(14) ∆ιαπιστώθηκε ότι η Sindia Steels Limited ωφελήθηκε στο
πλαίσιο αυτού του καθεστώτος. Αυτή η εταιρεία χρησιµο-
ποίησε το καθεστώς πιστώσεων εισαγωγικών δασµών µετά
την εξαγωγή.

Στο πλαίσιο του καθεστώτος αυτού, κάθε επιλέξιµος εξαγω-
γέας µπορεί να ζητάει πιστώσεις που αντιστοιχούν σε ποσο-
στό της αξίας των εξαγόµενων τελικών προϊόντων. Τα ποσο-
στά αυτά έχουν καθοριστεί από τις ινδικές αρχές για το
µεγαλύτερο µέρος των προϊόντων, συµπεριλαµβανοµένων
των υπό εξέταση προϊόντων, µε βάση τα καθιερωµένα πρό-
τυπα εισόδου/εξόδου. Μια άδεια που αναφέρει το ποσό της
χορηγούµενης πίστωσης εκδίδεται αυτόµατα.

Το καθεστώς πιστώσεων εισαγωγικών δασµών µετά την
εξαγωγή επιτρέπει τη χρησιµοποίηση αυτών των πιστώσεων
για κάθε επόµενη εισαγωγή προϊόντων (π.χ. πρώτων υλών ή
κεφαλαιουχικών αγαθών), µε εξαίρεση τα προϊόντα η ει-
σαγωγή των οποίων υποβάλλεται σε περιορισµούς ή απαγο-
ρεύσεις. Αυτά τα εισαγόµενα εµπορεύµατα µπορούν να
πωλούνται στην εγχώρια αγορά (υποκείµενα σε φόρο
πωλήσεων) ή να χρησιµοποιούνται κατά διαφορετικό τρόπο.

Οι πιστώσεις αυτές µπορούν να µεταβιβάζονται ελεύθερα. H
άδεια ισχύει για περίοδο δώδεκα µηνών, αρχής γενοµένης
από την ηµεροµηνία χορήγησής της.

(15) Τα χαρακτηριστικά του καθεστώτος εισαγωγικών δασµών
δεν έχουν µεταβληθεί από την αρχική έρευνα. Το σύστηµα
εξαρτάται από την επίτευξη εξαγωγικής επίδοσης, και, επο-
µένως, καθορίστηκε κατά την αρχική έρευνα ότι έχει ατο-
µικό χαρακτήρα και ότι είναι αντισταθµίσιµο βάσει των
διατάξεων του άρθρου 3 παράγραφος 4 στοιχείο α) του
βασικού κανονισµού.

Υπολογισµός του ύψους της επιδότησης

(16) Καθορίστηκε ότι η Sindia Steels Limited δεν χρησιµοποίησε
τις άδειες για να πραγµατοποιήσει εισαγωγές µε δασµολο-
γική ατέλεια. Αντίθετα, η εταιρεία αυτή πώλησε ορισµένες
από τις άδειές της και το όφελος υπολογίστηκε µε βάση το
ποσό της πίστωσης που χορηγήθηκε στην άδεια ανεξάρτητα
από την τιµή πώλησης της άδειας. Η εταιρεία ισχυρίστηκε
ότι το όφελος έπρεπε να περιοριστεί στην πραγµατική τιµή
πώλησης της άδειας, η οποία συνήθως είναι χαµηλότερη
από την ονοµαστική αξία των πιστώσεων της άδειας.
Ωστόσο, σύµφωνα µε τις διαπιστώσεις της αρχικής έρευνας
[κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 618/1999 της Επιτροπής (1), αιτιο-
λογική σκέψη 34, όπως επιβεβαιώθηκε από τον κανονισµό
(ΕΚ) αριθ. 1599/1999 του Συµβουλίου], αυτό το αίτηµα
δεν µπορεί να γίνει αποδεκτό δεδοµένου ότι η πώληση
άδειας σε τιµή χαµηλότερη από την ονοµαστική αξία, αποτε-
λεί καθαρή εµπορική απόφαση που δεν µεταβάλλει το ποσό
του αντισταθµιστικού οφέλους που εξασφαλίζεται από το
καθεστώς.

Όπως και κατά την αρχική έρευνα, η συνολική αξία της
επιδότησης κατανεµήθηκε στις συνολικές εξαγωγές κατά την
περίοδο της έρευνας. Στις περιπτώσεις που η εταιρεία υπέ-
βαλε δεόντως τεκµηριωµένες αιτήσεις για µειώσεις σε συν-
δυασµό µε την καταβολή των τελών για την έκδοση της
άδειας των πιστώσεων εισαγωγικών δασµών, οι αιτήσεις
αυτές έγιναν αποδεκτές.

(1) ΕΕ L 79 της 24.3.1999, σ. 25.
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Η Sindia Steels Limited επωφελήθηκε από το καθεστώς
αυτό κατά την περίοδο της έρευνας και έλαβε επιδοτήσεις
ύψους 15,5 %.

6. Καθεστώς προώθησης των εξαγωγών που αφορούν
κεφαλαιουχικά αγαθά (EPCGS)

Γενικές παρατηρήσεις

(17) ∆ιαπιστώθηκε ότι η Sindia Steels Limited ωφελήθηκε στο
πλαίσιο αυτού του καθεστώτος.

Για να µπορέσει να επωφεληθεί από το καθεστώς αυτό, µία
εταιρεία πρέπει να παρέχει στις αρµόδιες αρχές πληροφορίες
σχετικά µε τον τύπο και την αξία των κεφαλαιουχικών
αγαθών που πρόκειται να εισαχθούν. Ανάλογα µε τις εξαγω-
γικές δεσµεύσεις που προτίθεται να αναλάβει, η εταιρεία
µπορεί να εισάγει τα κεφαλαιουχικά αγαθά µε µηδενικό ή
µειωµένο δασµό. Εκδίδεται αυτόµατα άδεια που επιτρέπει
την εισαγωγή µε προτιµησιακό δασµό.

Προκειµένου να εκπληρωθεί η εξαγωγική υποχρέωση, τα
εξαγόµενα αγαθά πρέπει να έχουν χρησιµοποιηθεί για την
παραγωγή των εισαγόµενων προϊόντων.

Για τη λήψη άδειας, καταβάλλεται τέλος για την υποβολή
της σχετικής αίτησης.

(18) Τα χαρακτηριστικά του καθεστώτος προώθησης των
εξαγωγών κεφαλαιουχικών αγαθών δεν έχουν µεταβληθεί
από την αρχική έρευνα. Κατά την αρχική έρευνα καθο-
ρίστηκε ότι το καθεστώς αυτό είναι αντισταθµίσιµη επι-
δότηση, δεδοµένου ότι η καταβολή από τον εξαγωγέα µηδε-
νικού ή µειωµένου δασµού, αποτελεί χρηµατοδοτική συνει-
σφορά των ινδικών, η δηµόσια διοίκηση παραιτείται από την
απαίτηση εσόδων και ο δικαιούχος προσπορίζεται όφελος,
δεδοµένου ότι καταβάλλει χαµηλότερους δασµούς ή απαλ-
λάσσεται από την καταβολή εισαγωγικών δασµών.

Η επιδότηση εξαρτάται δια νόµου από την επίτευξη εξαγω-
γικής επίδοσης σύµφωνα µε το άρθρο 3 παράγραφος 4
στοιχείο α) του βασικού κανονισµού, δεδοµένου ότι µπορεί
να λαµβάνεται µόνο εφόσον έχει αναληφθεί δέσµευση
εξαγωγής προϊόντων, και, εποµένως, θεωρείται ότι είναι
ειδική και ότι έχει ατοµικό χαρακτήρα.

Υπολογισµός του ύψους της επιδότησης

(19) Με βάση την ίδια µέθοδο υπολογισµού που εφαρµόστηκε
στην αρχική έρευνα, το όφελος που προσπορίστηκαν οι
εξαγωγείς υπολογίστηκε µε βάση το ποσό του µη κατα-
βληθέντος οφειλόµενου δασµού επί των εισαγοµένων κεφα-
λαιουχικών αγαθών, κατανεµηµένο σε περίοδο που αντιστοι-
χεί στην κανονική διάρκεια απόσβεσης των εν λόγω κεφα-
λαιουχικών αγαθών στον κλάδο παραγωγής των εν λόγω
προϊόντων. Η περίοδος αυτή καθορίστηκε µε τον υπολογι-
σµό του µέσου σταθµισµένου όρου (µε βάση τον όγκο της
παραγωγής των υπό εξέταση προϊόντων) των περιόδων από-
σβεσης των κεφαλαιουχικών αγαθών που εισήγαγε πράγµατι
κάθε ινδική εταιρεία στο πλαίσιο του καθεστώτος, πράγµα
που οδήγησε σε κανονική περίοδο απόσβεσης 15,5 ετών. Το
ποσό αυτό κατανεµήθηκε στη συνέχεια επί του συνόλου των

εξαγωγών που πραγµατοποιήθηκαν κατά την περίοδο της
έρευνας.

(20) Η Sindia Steels Limited επωφελήθηκε από αυτό το
καθεστώς και αποκόµισε κέρδος 0,3 %.

7. Ελεύθερες βιοµηχανικές ζώνες εξαγωγών (EPZ)/
Μονάδες µε εξαγωγικό προσανατολισµό (EOU)

(21) Καθορίστηκε ότι η Sindia Steels Limited δεν ήταν εγκα-
τεστηµένη σε ελεύθερη βιοµηχανική ζώνη εξαγωγών και ότι
δεν ήταν µονάδα µε εξαγωγικό προσανατολισµό.

8. Σύστηµα απαλλαγής από τον φόρο εισοδήµατος

(22) ∆ιαπιστώθηκε ότι η Sindia Steels Limited δεν ωφελήθηκε
στο πλαίσιο αυτού του καθεστώτος.

9. Άλλα καθεστώτα

(23) Καθορίστηκε ότι η Sindia Steels Limited δεν είχε χρησιµο-
ποιήσει κάποιο από τα νέα καθεστώτα επιδοτήσεων που
είχαν διαπιστωθεί µετά το τέλος της αρχικής έρευνας, και
δεν έλαβε επιδοτήσεις ad hoc µετά την ηµεροµηνία αυτή.

10. Ποσό των αντισταθµίσιµων επιδοτήσεων

(24) Λαµβανοµένων υπόψη των οριστικών συµπερασµάτων για τα
διάφορα καθεστώτα όπως αναφέρθηκαν ανωτέρω, το ποσό
των αντισταθµίσιµων επιδοτήσεων για την Sindia Steels
Limited καθορίζεται ως εξής:

Πιστώσεις
εξαγωγικών
δασµών

Προώθηση
εξαγ. κεφαλ.
αγαθών

Σύνολο

Sindia Steels Ltd 15,5 % 0,3 % 15,8 %

Ε. ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΗ ΤΩΝ ΥΠΟ ΕΠΑΝΕΞΕΤΑΣΗ ΜΕΤΡΩΝ

(25) Βάσει των πορισµάτων που συνήχθησαν κατά την έρευνα,
θεωρείται ότι οι εισαγωγές στην Κοινότητα σύρµατος από
ανοξείδωτους χάλυβες µε διάµετρο 1 mm ή περισσότερο
που παράγεται και εξάγεται από την Sindia Steels Limited,
θα πρέπει να αποτελέσουν αντικείµενο αντισταθµιστικού
δασµού που αντιστοιχεί στα ατοµικά ποσά των επιδοτήσεων
που έχουν καθοριστεί για την εν λόγω εταιρεία.

(26) Εποµένως, θα πρέπει να τροποποιηθεί ανάλογα ο κανονι-
σµός (ΕΚ) αριθ. 1599/1999.

ΣΤ. ΚΟΙΝΟΛΟΓΗΣΗ ΚΑΙ ∆ΙΑΡΚΕΙΑ ΤΩΝ ΜΕΤΡΩΝ

(27) Η εταιρεία ενηµερώθηκε για τα ουσιώδη πραγµατικά περι-
στατικά και τις εκτιµήσεις βάσει των οποίων η Επιτροπή
σκόπευε να προτείνει την τροποποίηση του κανονισµού (ΕΚ)
αριθ. 1599/1999, και είχε την ευκαιρία να διατυπώσει τις
παρατηρήσεις της. ∆εν παραλήφθηκαν απαντήσεις.

(28) Η διενεργηθείσα επανεξέταση δεν επηρεάζει την ηµεροµηνία
λήξης του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1599/1999, σύµφωνα µε
το άρθρο 18 παράγραφος 1 του βασικού κανονισµού,
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ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Στο άρθρο 1 παράγραφος 2 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1599/
1999, παρεµβάλλονται τα ακόλουθα στον πίνακα:

«— Sindia Steels Limited
53/9 AB. Samitha complex,
Off Andheri Kurla Road
Safeed Pool, Andheri (East),
Mumbai 400 072, India

15,8 A285»

Άρθρο 2

Η συνοπτική διαδικασία επανεξέτασης του κανονισµού (ΕΚ) αριθ.
1599/1999 όσον αφορά τις εισαγωγές σύρµατος από ανοξείδω-
τους χάλυβες µε διάµετρο 1 mm ή περισσότερο, καταγωγής
Ινδίας, της Nevatia Steel & Alloys Private Limited, περαιώνεται.

Άρθρο 3

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει την επόµενη ηµέρα από τη
δηµοσίευσή του στην Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοι-
νοτήτων.

Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε κράτος
µέλος.

Βρυξέλλες, 28 Ιανουαρίου 2002.

Για το Συµβούλιο

Ο Πρόεδρος

J. PIQUÉ I CAMPS


